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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y OTRAS

Utilice el MEDIADISK FX con cuidado y siga estas instrucciones.

>>> Copyright

El software, audio, video o cualquier otra
propiedad intelectual estan protegidos por las
leyes de copyright y las leyes internacionales.
Es responsabilidad del usuario si reproduce o
distribuye este contenido.

>>> Comprobacion del cédec

Este producto puede no admitir algunos
formatos multimedia. Compruebe los tipos de
cbdec disponibles.

>>> Copia de seguridad de datos

Copie los datos almacenados en este producto
en un lugar seguro. Memup no se hace
responsable de pérdidas o dafios en los datos.

>>> Caidas / golpes
No golpee ni deje caer el MEDIADISK FX. Esto
puede dafiarlo.

>>> Sustancias extrafas

No introduzca objetos de metal ni sustancias
extrafias inflamables en el reproductor. Esto
puede dafiarlo.

>>> Desmontaje / Modificacion

No intente desmontar o modificar ninguna pieza
del MEDIADISK FX. Esto puede dafarlo.
Cualquier modificaciéon del producto puede
anular la garantia.

>>> Carga
No coloque ningun objeto pesado sobre el
MEDIADISK FX. Esto puede dafarlo.

>>> Productos quimicos
No utilice limpiadores que contengan productos
quimicos. Esto puede dafiar el MEDIADISK
FX.

>>> Agua/ Humedad

No deje que el MEDIADISK FX entre en
contacto con el agua u otro liquido.

Esto puede provocar una descarga eléctrica
o0 un incendio. Si un liquido conductor
penetra en la unidad, apague el MEDIADISK
FX 'y desconecte el adaptador de
alimentacion inmediatamente.

>>> |manes 0 campos maghéticos

No situe el MEDIADISK FX cerca de campos
magnéticos. Esto puede producir un mal
funcionamiento o dafiar los datos
almacenados.

>>> Calor

No situe el MEDIADISK FX bajo la luz solar
directa o cerca de una fuente de calor. No la
exponga a altas temperaturas durante un
periodo largo. Esto puede dafarlo.

>>> Vision / Audicion

No vea TV ni escuche a un volumen alto
durante un periodo largo. Esto puede
producir problemas de vision o auditivos.

>>> Fuego
Durante el MEDIADISK FX uso, si detecta
humo o un olor extrafio, apague el producto,
desconecte el adaptador inmediatamente y
llame al departamento de postventa si es
necesario.

>>> Nifios
No permita que los nifios toquen el
MEDIADISK FX. Esto puede dafarlo.

>>> Alimentacion

No conecte varios productos electronicos a
la misma toma de corriente.

Enchufe el cable de alimentaciébn con
firmeza. No lo desenchufe en
funcionamiento.
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OBSERVACIONES

1. Para facilitar la busqueda de archivos, se recomienda al usuario la creacién en el dispositivo externo
de tres carpetas, denominadas, respectivamente: “Music” (Musica), “Photo” (Fotografias) y “Video”
(Peliculas); a continuacion, podra colocarse cada tipo de archivo en su carpeta correspondiente.
Puede realizarse la seleccion de archivos multimedia a través de los iconos o por medio del
explorador, con el icono “Archivo”.

2. Branchez 'adaptateur AC

3. Appuyez sur [PLAY] pendant 3 secondes sur le panneau avant ou [Power] sur la télécommande, le
MediaDisk s'allume que la LED s'allume

4. Appuyez sur [TV] sur le panneau avant ou [Sortie TV] sur la télécommande pour vérifier les sorties

5. Appuyez sur [Play] nouveau sur la touche pendant 3 secondes (pendant la lecture) pour I'éteindre, la
LED bleue puis disparaissent.

VISTA DEL PRODUCTO

==

© 0 ]
o O
BOTON FUNCION
Encendido Conexion de la alimentacion.
Puerto USB Conexion a cualquier dispositivo USB: disco duro externo, memoria
USB, reproductores MP3...
Lector de tarjetas Conecte la tarjeta de memoria SD / MMC
Salida HDMI Conexién al TV mediante un cable HDMI (no suministrado).
Salida SCART Conexién al TV mediante un cable SCART (no suministrado).
Salida coaxial Conectarse a su equipo Hifi Sistema con cable coaxial (no
suministrado)
Salida AV Conexién al TV o sistema de sonido con cable AV compuesto
(suministrado); si fuese necesario, con adaptador SCART
(Euroconector).
ACCESORIOS
N° Articulo Cantidad
Mediadisk 1
Mando a distancia 1
Cable AV 1
4 Adaptador SCART 1
(Euroconector)
5 Cable USB 1
6 Adaptador de alimentacién 1
7 CD 1
8 Guia de inicio rapido 1
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MANDO A DISTANCIA

V)

TVESTEN

SETUP

OO SOW

BOTON FUNCION
POWER ENCENDIDO (On/Off)
COPY Copiar.
MUTE [SIN Tecla para silenciar el sonido.
SONIDO]
GOTO [IR A] Seleccion del tiempo de reproduccion.

SLOW [LENTO]

Si se pulsa la tecla Slow durante la
reproduccién, el dispositivo entrard en un
estado de reproduccion lenta, pudiendo
seleccionarse hasta tres posibles
velocidades: 2x / 4x / 8x. Pulse el boton
ENTER para regresar al modo de
reproducciéon normal.

TV SYSTEM Conmutacion del modo de salida del video.
[SISTEMA TV]
SUBTITLE Subtitulos: SRT. SSA. SUB. TXT.
[SUBTITULOS]
DVD Navegacion por el DVD.

SETUP [CONFIG]

Entrada al mend SETUP (configuracion);
pulse de nuevo el botén para regresar.

Play/Pause

[Reproducir/Pausal

Botén Play/Pause (Reproducir/Pausa).

Menu [Menu]

Regreso al menu principal

Return Regreso al menu principal
- Rotacion hacia arriba de la fotografia
v Rotacién hacia abajo de la fotografia
Enter Seleccion de la reproduccion.
< Botén de flecha a izquierdas.
4 Boton de flecha a derechas y regreso al
directorio anterior.
(vOoL -) Desplazamiento a la izquierda / reduccién
del volumen
(VOL +) Desplazamiento a la derecha / aumento del
volumen
Stop Detencion.
REV Salto de pista en retroceso.
FWD Salto de pista en avance.
PREV Anterior.
NEXT Siguiente.
INFO Propiedades de fichero
VIDEO Conectar el modo Video
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UTILIZACION DEL PRODUCTO

Modo Coaxial
Conectarse a su equipo Hifi Sistema con cable coaxial (no suministrado)

Conexion de un cable AV compuesto.

Asegurese de que su Mediadisk FX y su TV estén conectados correctamente mediante un cable
con clavijas RCA (incluido) y utilizando un adaptador SCART si fuese necesario.

A continuacién, pulse el botén [TV SYSTEM] del mando a distancia del Mediadisk FX para
seleccionar el modo de salida AV. Si se ha seleccionado la entrada AV correcta, aparecera el

menuU en el televisor.

MEDIADISI< FFX SaErIsEs

Barc™

000
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Modo HDMI.
Asegurese de que su Mediadisk FX y su TV estén conectados correctamente mediante un cable

HDMI (no incluido).
A continuacién, pulse el boton [TV SYSTEM] del mando a distancia del Mediadisk FX para

seleccionar el modo de salida HDMI. Si se ha seleccionado la entrada HDMI correcta, aparecera el

menuU en el televisor.

MEDIADISI< FFX SaErIsEs

Modo SCART.

Asegurese de que su MEDIADISK FX y la television estan correctamente conectado con un cable
SCART (no incluido). A continuacién, pulse [TV SYSTEM] boton en el control remoto de la FX
MEDIADISK elegir el modo de salida AV. EI menu aparece en la television si se selecciona la

entrada de una buena AV.

F

MEDIADISI< FFX SaErIsEs
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Puerto USB.

Una vez conectado un dispositivo USB, seleccione las carpetas en el menu “Explorador” cuyos
contenidos desee visionar.

=
-
F—

N —

Advertencia:
La reproduccién de algunos contenidos de video puede ralentizarse si su tasa binaria es
demasiado elevada (por encima de los 7 Mbps); de hecho, la transferencia de datos es

demasiado elevada y estd limitada por la salida USB. Sélo 500MA suministro de corriente
eléctrica para host USB.

Lector de tarjetas.

Una vez insertada una tarjeta de memoria, seleccione las carpetas en el menu “Card” cuyos
contenidos desee visionar.

mer
:Gae
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REPRODUCCION DE ARCHIVOS MULTIMEDIA

Cuando se enciende el Mediadisk FX por primera vez, el menu principal aparecera después de unos
pocos segundos.

Le rogamos utilice [« ] o [ » ] para seleccionar el dispositivo en el cual se desea entrar a continuacion,
elija su tipo de medios : “VIDEO” (Video), “MUSIC” (Mdusica), “PHOTO” (Fotografia), “SLIDE”

(Diapositivas) y “EXPLORER” (Explorador).

| FRAEEDIADISS< 3 SSafAmIoEES

FASEDIADDIER '=')‘: ESEERIES
B an RO S

N weo OO T T

-] . Ll i

Menu de video.

Utilice [a] o [ ] para seleccionar el archivo que desea reproducir. Confirme la seleccién pulsando el
botdn [Enter] para reproducir el archivo deseado.

En el mend “Video” (Video) s6lo se visualizaran archivos de video. A través de este menl no se
visualizaran otros archivos multimedia, como sonido o fotografias.

MEDINDISH Fx SERIES

LISTE VIDEO

I VIDED 1§ 18
v VIDEO 2 20
oY VIDED 3 2
Dvx VIDEO 4 22

WX VIDEO 5 23

Advertencia: El Mediadisk FX necesita de unos segundos para cargar algunos archivos de video; por
ejemplo, aquéllos que tienen una tasa binaria elevada. En el caso de archivos de gran tamafio, puede
requerir de mas tiempo, dependiendo de la longitud y configuracién del archivo.

Algunos archivos multimedia, como los WMV, ASF o MOV, no pueden reproducirse en este dispositivo.
Asimismo, tampoco podran reproducirse algunos archivos AVI. Le rogamos emplee un sistema de
conversion de video para pasar esos archivos a los formatos multimedia especificos.
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Menu de MUSIC.
Utilice [« ] o [ » ] para seleccionar el menu en el cual desea entrar. Confirme su seleccién pulsando el
botén [Enter] para reproducir el archivo deseado.

En el menud “MUSIC” sélo se visualizaran archivos de sonido. A través de este menl no se visualizaran
otros archivos multimedia, como videos o fotografias.

MEDINDISHK Fx SERIES

LISTE MUSIC

M AUDIO 1 25
' AUDIO 2 26
J) AUDIO 3 27
J AUDIO 4 28
»' AUDIO 5§ 29
)} AUDIO 6 30

Menu de fotografias.
Utilice [« ] o [ » ] para seleccionar el menu en el cual desea entrar. Confirme la seleccién pulsando el
boton [Enter] para reproducir el archivo deseado.

En el mend “Photo” s6lo se visualizaran los archivos de fotografias. A través de este mend no se
visualizaran otros archivos multimedia, como videos o sonido.

MEDINDISHK < S=ERI=ES
LISTE PHOTO
PHOTO 2
# PHOTO 3
@ PHOTO 4

Menu de diapositivas.

Utilice [« ] o [ » ] para seleccionar el menu en el cual desea entrar. Una vez haya entrado en un mena,
utilice [«] o [+] para seleccionar el archivo que desea reproducir. Cuando haya confirmado su
seleccion, pulse [Enter] para reproducir la pelicula deseada.

Explorador.

Utilice [a] o [ ] para seleccionar el archivo que desea reproducir. Confirme la seleccion pulsando el
botén [Enter] para reproducir el archivo deseado. Se visualizaran los archivos multimedia de todas las
clases contenidos en las carpetas del dispositivo USB.

MEDINDISHK Fx SERIES
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MENU DE CONFIGURACION
Pulse el boton [SETUP] del mando a distancia del Mediadisk FX; aparecera la siguiente interfaz:

-

FMEDIADISI M3 S
MEDIADISI< FFX SaErIsEs o e e aee

Barc™

Configuracion general:
OSD Lang [Idioma OSD]:

seleccione el idioma de visualizacion del MENU DE
CONFIGURACION, las informaciones y los subtitulos.

Screen Saver [Salvapantallas]:

Rom Version [Version de ROM]:

Configuracion del sonido:

control del salvapantallas.
verificacion de la versién del software.

Downmix [Mezcla]:
Audio Out [Salida de audio]:

LPCM Output [Salida LPCM]:

Configuracién del video:

seleccidn de los canales estéreo derecho / izquierdo.

seleccion de la calidad del sonido entre analdgico / SPDIF
en bruto y SPDIF en PCM (predeterminado).

seleccion de sonido de alta calidad.

TV Display [Visualizacion]:
TV Type [Tipo TVI:
Video Output [Salida de video]:

control de la visualizacion en pantalla.

control de la norma de visualizacién en el TV.

control del modo de salida del video. Seleccion entre:
SCART y CVBS (en la salida AV) / 720p y 1080i (en la salida
HDMI).

Configuracion de las preferencias:

Defaults [Valores predeterminados]: cuando se activa esta funcidn, se recuperan los valores
de la configuracién en fabrica.

Slide Time [Periodo entre diapositivas]: intervalo de reproduccion.
Slide Mode [Modo de diapositivas]: seleccion de los efectos en la reproduccién.
Nota: en el menu de diapositivas, no se produciran efectos de transicion con 720 p y 1080i.

Photo Digest [Album de fotografias]: conmutacion entre la vista previa y la lista de
reproduccion.

Power Resume

[Interrupcion de la alimentacion]: Reanudar la reproduccion en el mismo lugar donde se

detiene si usted lo desconecte.

Una vez configuradas sus preferencias, pulse el boton [Setup] para regresar al menu principal.

-9-
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ESPECIFICACIONES
FORMATO DE CONTENIDO SOPORTADO:

Video: AVl / MPG /| MPEG / MP4 /| DAT / VOB / ISO
Fotos: JPEG, JPG

Audio: MP3 / WMA / AAC /| OGG

Subtitulos: SRT, SSA, SUB, TXT

ESPECIFICACIONES DE SALIDA DE VIDEO

Resolucion de la imagen 1920 x 1080i

CONEXIONES

USB Puerto USB x 1

Lector de tarjetas SD HC / MMC

Unidad de disco duro 3.5" (FAT32/NTFS read only)

Salida de video HDMI, Scart, RCA (amarillo) x 1
Audio L/R HDMI, Coaxial, RCA (blanco/rojo) x 1
GENERAL

Alimentacion AC 100~240V - 50~60Hz

Potencia Aprox. 35 W

Temperatura de funcionamiento +5°C a +40°C (+36°F a +104°F)
Humedad en funcionamiento 5% a 80% HR

Dimensiones
(ancho/alto/profundo) L185,5 cm X H162 cm X P4,9 mm
Peso neto Approx. 1400 grs

Nota: Las especificaciones y el disefio de este producto pueden ser modificados sin previo
aviso.

PREGUNTAS MAS FRECUENTES
P: Al encender, la pantalla aparece vacia o laimagen se mueve:

R: El modo de salida de video no esta bien configurado; pulse [TV SYSTEM] en el mando a
distancia y cambie al modo de salida correcto.

P: Funciona correctamente, pero la velocidad de transferencia de los datos es muy lenta.
,Por qué?
R: Compruebe la version del puerto USB de su ordenador.

P: El archivo se ralentiza cuando lo leo con el puerto USB:
R: Algunos archivos precisan de numerosos recursos; la lectura de archivos con una tasa binaria
demasiado elevada se ve limitada por la conexién USB y la transferencia de datos.

Sin embargo, una vez copiado en el disco duro, la reproduccion es mas fluida.
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